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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1727
(2021. gada 29. septembris),

ar kuru groza un labo Istenosanas regulu (ES) 2021/404, ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai
to zonu sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts
Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (*) un jo
ipasi tas 230. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (ES) 2016/429 cita starpa nosaka dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz dzivnieku, reproduktivo produktu
un dzivnieku izcelsmes produktu siitijumu ieveSanu Savieniba, un to pieméro no 2021. gada 21. aprila. Viena no
§adam dzivnieku veselibas prasibam atbilstosi minétas regulas 230. panta 1. punktam ir, ka minétajiem sftjjumiem
jabat no kadas saraksta noraditas tresas valsts vai teritorijas vai to zonas vai nodalijuma.

(2)  Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (3) Regulu (ES) 2016/429 papildina ar dzivnieku veselibas prasibam, kuras
attiecas uz noteiktu sugu un kategoriju dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttfjumu
ieveSanu Savieniba no tresam valstim, teritorijam vai to zonam vai — attieciba uz akvakultiiras dzivniekiem -
nodalijumiem. Delegéta regula (ES) 2020/692 paredz, ka minétas regulas tvéruma esosu dzivnieku, reproduktivo
produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sitfjumus drikst atlaut ievest Savieniba tikai tad, ja stitijumi ir no tadas
tresas valsts, teritorijas vai to zonas vai nodalijuma, kas attieciba uz konkréto dzivnieku, reproduktivo produktu un
dzivnieku izcelsmes produktu sugu ir noraditi saraksta saskana ar minétaja delegétaja regula noteiktajam dzivnieku
veselibas prasibam.

(3)  Ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2021/404 (*) nosaka to treso valstu, teritoriju vai to zonu vai — attieciba uz
akvakultiiras dzivniekiem — nodaljjumu sarakstu, no kuriem Savieniba atlauts ievest $adu sugu un kategoriju
dzivniekus un $adu kategoriju reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus, kas ir Delegétas regulas
(ES) 2020/692 tvéruma.

() OVL84,31.3.2016., 1. lpp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sfitijumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikoSanos ar tiem péc
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. 1pp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus
un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. lpp.).
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(4)  Bitu jalabo neliela kliida Istenosanas regulas (ES) 2021/404 nosaukuma.

(5)  Savieniba drikst ievest tikai tadu lietoSanai partika paredzétu dzivu tidensdzivnieku stitfjumus, kuri atbilst Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004 () I pielikuma VII sadalas V nodalai un kritérijiem, kas
noteikti Komisijas Regulas (EK) Nr. 2073/2005 () I pielikuma I nodalas 1.17. un 1.25. punkta. Tad&jadi sadus
dzivniekus nedrikst ievest Savieniba, ja tie ir paredzéti attiriSanas centriem un — noteiktos apstaklos — nosiitiSanas
centriem. Tapéc biitu japrecizé, ka Gidensdzivniekus nedrikst ievest Savieniba, ja tie ir paredzéti noteiktu veidu
akvakultiiras objektiem. Lai nemtu to vérd, ir grozita Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 () un
IstenoSanas regula (ES) 2020/2236 (). Tapéc, lai nodrosintu saskano$anu ar $im istenoSanas reguldm un novérstu
neskaidribu, IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 3. panta 1. punkta t) apak$punkts ari biitu jagroza, lai precizétu, ka
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. dald minétais saraksts attiecas tikai uz siitijumiem, kuri ir
paredzéti noteiktiem akvakultiiras objektiem.

(6)  TstenoSanas regulas (ES) 2021/404 II pielikuma 1. dalas tabula ir noteikts to treo valstu, teritoriju vai to zonu
saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest nagainu sitijumus, iznemot zirgus un nagainus, kas paredzéti
norobezotiem objektiem. Sis tabulas ceturtaja ailé ierakstos par Islandi un Jaunzélandi attieciba uz brieziem un
kamieliem batu jalabo parrakstiSanas klida saistiba ar dzivnieku kategorijam un batu jaatstdj tikai kategorija
“TuréSanai paredzéti dzivnieki”. Tapéc ieraksti par Islandi un Jaunzélandi Istenosanas regulas (ES) 2021404
II pielikuma 1. dalas tabula biitu attiecigi jalabo.

(7)  Turklat Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 II pielikuma 1. dalas tabulas piektaja ailé ieraksta par Grenlandi biitu
jalabo parrakstiSanas kluda attieciba uz briezu veterinara sertifikata nosaukumu “CER-X” un nosaukums batu
jaaizstdj ar “CAM-CER”. Tapéc ieraksts par Grenlandi IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 11 pielikuma 1. dalas tabula
biitu attiecigi jalabo.

(8)  Turklat Istenosanas regulas (ES) 2021/404 II piclikuma 1. dalas tabulas ceturtaja un piektaja ailé ierakstos par
Apvienotas Karalistes (GB) zonu GB-1 un GB-2 biitu attiecigi jaieklauj kategorija “un kaujami dzivnieki” un
dzivnieku veselibas sertifikats “BOV-Y”, lai atspogulotu dzivnieku kategorijas un veterinaros sertifikatus, kas noteikti
Komisijas Regula (ES) Nr. 206/2010 (%), kuru pieméroja lidz 2021. gada 20. aprilim. Tapéc ieraksts par Apvienoto
Karalisti (GB) Istenosanas regulas (ES) 2021/404 II pielikuma 1. dalas tabula biitu attiecigi jalabo.

(9)  Turklat Istenosanas regulas (ES) 2021/404 Il piclikuma 1. dalas tabulas septitaja ailé ieraksts par Kanadu biitu jagroza
saistiba ar dzivnieku veselibas garantijam, lai atspogulotu garantijas, kas noteiktas Regula (ES) Nr. 206/2010, kuru
pieméroja lidz 2021. gada 20. aprilim. Tapéc ieraksts par Kanadu Istenosanas regulas (ES) 2021/404 II pielikuma
1. dalas tabula bitu attiecigi jagroza.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka Ipaus higiénas noteikumus attieciba
uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

() Komisijas Regula (EK) Nr. 2073/2005 (2005. gada 15. novembris) par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV L 338,
22.12.2005., 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo un veterinaro/
oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzéti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu sttijumu ieveSanai Savieniba un parvietoSanai pa
to, un $adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificéSanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/429 un (ES) 2017/625 piemérosanai un atce] Regulu (EK) Nr. 599/2004, IstenoSanas regulu (ES) Nr. 636/2014 un (ES)
2019/628, Direktivu 98/68/EK un Lemumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442, 30.12.2020., 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2236 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro sertifikatu paraugiem, kuri
paredzéti Gidensdzivnieku un noteiktu no tiem iegiitu dzivnieku izcelsmes produktu siitfjumu ievesanai Savieniba un parvietosanai pa
to, un $adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificéSanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/429 un (ES) 2017/625 piemérosanai un atce] Regulu (EK) Nr. 1251/2008 (OV L 442, 30.12.2020., 410. Ipp.).

() Komisijas Regula (ES) Nr. 206/2010 (2010. gada 12. marts), ar ko izveido sarakstus, kuros ieklautas tresas valstis, to teritorijas vai
dalas, no kuram Eiropas Savieniba atlauts ievest konkrétus dzivniekus un svaigu galu, un nosaka veterinaras sertifikacijas prasibas (OV
L73,20.3.2010,, 1. Ipp.).
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(10) Tstenosanas regulas (ES) 2021/404 IV pielikuma 1. dalas tabula ir noteikts to treso valstu, teritoriju vai to zonu
saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest zirgu siitjlumus. Sim sarakstam vajadzétu biit saskanotam ar sarakstu,
kas ietverts Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/659 (°), kuru piemeéroja lidz 2021. gada 20. aprilim un kura
Bahreinu un Cili ieklava pareizajas sanitarajas grupas. Tapéc Istenosanas regulas (ES) 2021/404 IV pielikums biitu
attiecigi jalabo.

(11) TstenoSanas regulas (ES) 2021/404 VI piclikuma 1. dalas tabula ir noteikts to treSo valstu, teritoriju vai to zonu
saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest nebrivé turétu putnu un nebrivé turétu putnu reproduktivo produktu
sttfjumus. Delegétas regulas (ES) 2020/692 62. pants paredz atkapi no dzivnieku veselibas prasibam, kas taja
noteiktas attieciba uz nebrivé turétiem putniem no tre$am valstim vai teritorijam, kuras attieciba uz nebrivé turétu
putnu ieveSanu Savieniba ipasi noraditas saraksta uz lidzvértigu garantiju pamata. Sads treso valstu vai teritoriju
saraksts biitu janosaka Istenosanas reguld (ES) 2021/404. Tapéc Istenosanas regulas (ES) 2021/404 VI pielikums
biitu attiecigi jagroza.

(12) TIstenosanas regulas (ES) 2021/404 VIII pielikuma 1. dalas tabula ir noteikts to treSo valstu, teritoriju vai to zonu
saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest sunu, kaku un majas sesku siitfjumus. $a saraksta ceturtaja ailé ierakstos
par Apvienoto Karalisti un krona teritorijam Gérnsiju, Menas Salu un DZersiju veterinara sertifikata nosaukums
“DOCAFE”, kas noradits $ai tresai valstij un kropa teritorijam, bitu jalabo uz “CANIS-FELIS-FERRETS” saskana ar
veterindro sertifikatu, ko izmantos citas tresas valstis un teritorijas. Turklat IstenoSanas regulas (ES) 2021404
VII pielikuma 1. dalas tabulas piektaja ailé un 3. dalas tabulas pirmaja ailé batu jaatce] teksta “Trakumsérgas
antivielu titréSanas tests” pasvitrojums. Tapéc Istenosanas regulas (ES) 2021/404 VIII pielikuma 1. dalas tabula
un 3. dalas tabula bitu attiecigi jalabo.

(13) IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 IX pielikuma 1. dalas tabula ir noteikts to treSo valstu, teritoriju vai to zonu
saraksts, no kuram Savientba atlauts ievest liellopu reproduktivo produktu siitijumus. Sis tabulas sestaja ailé ieraksti
par Kanadu un Jaunzélandi bitu jagroza attieciba uz dzivnieku veselibas garantijam, lai atspogulotu garantijas, kas
attiecas uz infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotips) infekciju, Brucella abortus, B. melitensis un B. suis
infekciju un Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis) infekciju un kas paredzétas
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 1I pielikuma 1. dalas tabulas septitaja ailé. Turklat So dzivnieku veselibas
garantiju apraksts biitu jaieklauj Istenosanas regulas (ES) 2021/404 IX pielikuma 4. dalas tabula. Tapéc ieraksti par
Kanadu un Jaunzélandi Istenosanas regulas (ES) 2021/404 IX pielikuma biitu attiecigi jagroza.

(14) Turklat Istenosanas regulas (ES) 2021/404 IX pielikuma 1. dalas tabulas ceturtaja ailé ieraksti par Apvienoto Karalisti
un krona teritorijam Geérnsiju, Menas Salu un DzZérsiju attieciba uz oocitu un embriju veterinaro sertifikatu
nosaukumiem batu jasaskano ar ierakstiem par citam tre$am valstim un teritorijam. Tapéc skaidribas labad ieraksti
par Gérnsiju, Menas Salu, DZérsiju un Apvienoto Karalisti Istenosanas regulas (ES) 2021/404 IX pielikuma 1. dalas
tabula batu attiecigi jalabo.

(15) TstenosSanas regulas (ES) 2021/404 X pielikuma 1. dalas tabula ir noteikts to tredo valstu, teritoriju vai to zonu
saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest aitu un kazu reproduktivo produktu siitfjumus. Sis tabulas sestaja ailé
ieraksti par Kanadu, Cili un Jaunzélandi biitu jagroza attieciba uz dzivnieku veselibas garantijam, lai atspogulotu
garantijas, kas attiecas uz infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotips) infekciju un Brucella abortus, B. melitensis
un B. suis infekciju un kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) 2021/404 1I pielikuma 1. dalas tabulas septitaja ailé.
Turklat o dzivnieku veselibas garantiju apraksts biitu jaieklauj Istenosanas regulas (ES) 2021/404 X pielikuma
4. dalas tabula. Tapéc ieraksti par Kanadu, Cili un Jaunzélandi Istenosanas regulas (ES) 2021/404 X pielikuma biitu
attiecigi jagroza.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018659 (2018. gada 12. aprilis) par prasibam dzivu zirgu dzimtas dzivnieku un to spermas, ol$iinu
un embriju ieve$anai Savieniba (OV L 110, 30.4.2018., 1. Ipp.).
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(17)

(18)

(20)

(21)

Turklat TstenoSanas regulas (ES) 2021/404 X pielikuma 1. dalas tabulas ceturtaja ailé ieraksti par Apvienoto Karalisti
un krona teritorijam Geérnsiju, Menas Salu un DZérsiju attieciba uz oocitu un embriju veterinaro sertifikatu
nosaukumiem biitu jasaskano ar ierakstiem par citam tre$am valstim un teritorijam. Tapéc skaidribas labad ieraksti
par Gérnsiju, Menas Salu, DZérsiju un Apvienoto Karalisti IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 X pielikuma 1. dalas
tabula batu attiecigi jalabo.

IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XI pielikuma 1. dalas tabula ir noteikts to treso valstu, teritoriju vai to zonu
saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest ciiku reproduktivo produktu siitijumus. Sis tabulas ceturtaja ailé ieraksti
par Apvienoto Karalisti un kropa teritorijam Geérnsiju, Menas Salu un DZérsiju attieciba uz oocitu un embriju
veterinaro sertifikatu nosaukumiem biitu jasaskano ar ierakstiem par citam tresam valstim un teritorijam. Tapéc
Istenoganas regulas (ES) 2021/404 XI pielikuma 1. dalas tabula biitu attiecigi jalabo.

Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XII pielikuma 1. dalas tabula ir noteikts to treSo valstu, teritoriju vai to zonu
saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest zirgu reproduktivo produktu siitjlumus. Sis tabulas piektaja ailé ieraksti
par Apvienoto Karalisti un krona teritorijam Gérnsiju, Menas Salu un Dzérsiju attieciba uz oocitu un embriju
veterinaro sertifikatu nosaukumiem biitu jasaskano ar ierakstiem par citam tre§am valstim un teritorijam. Tapéc
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XII pielikuma 1. dalas tabula biitu attiecigi jalabo.

IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XIII pielikuma 1. dalas tabula ir noteikts to treSo valstu, teritoriju vai to zonu
saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest svaigas nagainu galas siitjumus. Sis tabulas piektaja ailé ieraksts par
Urugvaju batu jalabo, lai Ipasie nosacjjumi atspogulotu nosacijumus, kurus uz So treSo valsti attiecinaja Regula (ES)
Nr. 206/2010, kuru pieméroja lidz 2021. gada 20. aprilim. Tapéc ieraksts par Urugvaju Isteno3anas regulas (ES)
2021404 XIII pielikuma 1. dalas tabula bitu attiecigi jalabo.

Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dalas A iedalas tabula ir noteikts to treso valstu, teritoriju vai to
zonu saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest nagainu, majputnu un medijamo putnu galas sitjjumus.
Saimnieciba audzétu medijamo dzivnieku galas produktu stitfjumus no Bosnijas un Hercegovinas atlauts izvest caur
Savienibu tikai tranzit3, tapéc §is tabulas sestaja ailé bitu jaieklauj teksts “Nav atlauts”. Tapéc ieraksts par Bosniju un
Hercegovinu Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dalas A iedala biitu attiecigi jalabo.

Turklat IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dalas A iedalas tabulas sestaja ailé ieraksta par Krievijas
zonu RU-2 saistiba ar saimnieciba audzétiem medijamiem nagainiem (izpemot ciikas) bitu jalabo drukas kliada
attieciba uz paredzéto apstradi. Turklat skaidribas labad $im ierakstam biitu jaatbilst ierakstam, kas ieklauts
Komisijas Lémuma 2007/777[EK ('), kuru pieméroja lidz 2021. gada 20. aprilim, II pielikuma 2. daja noteiktaja
saraksta. Tapéc ieraksts par Krieviju Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dalas A iedala biitu attiecigi
jalabo.

Turklat Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dalas A iedalas tabulas trispadsmitaja ailé to veterinaro
sertifikatu nosaukumi, kas saistiti ar nepiecieSamo nespecifisko vai specifisko risku mazino$o apstradi, vai nu tabula
nav ieklauti, ka tas ir ieraksta par Kosovu, vai tiem nevajadzétu bit ieklautiem attieciba uz ierakstu par Ukrainas
zonu UA-0, jo no $is zonas Savieniba nav atlauts ievest nagainu, majputnu un medijamo putnu galas produktu
sttfjumus. Tapéc ieraksti par Kosovu un Ukrainu minéta pielikuma 1. dalas A iedala jalabo. Tapéc ieraksti par
Kosovu un Ukrainu Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dalas A iedala biitu attiecigi jalabo.

(") Komisijas Lémums 2007/777[EK (2007. gada 29. novembris), ar kuru paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas
aizsardzibas prasibas un sertifikatu paraugus tadu galas produktu un apstradatu kungu, paslu un zarnu importam no tresam valstim,
kas paredzéti lietoSanai partika, un ar kuru atce] Lémumu 2005/432/EK (OV L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.).
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(23) Turklat Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 1. dalas B iedalas tabulas pirmaja ailé ieraksta par Braziliju
tritkst tresas valsts koda. Tapéc minétais izlaidums janovers. Tapéc ieraksts par Braziliju Istenosanas regulas (ES)
2021/404 XV pielikuma 1. dalas B iedala bitu attiecigi jalabo.

(24) Turklat Tstenoanas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 2. dalas tabulas otraja un tresaja ailé ieraksta par Argentinu
nejausi ieklautas Brazilijas zonas. Tapéc $a pielikuma 2. dala jalabo ieraksts par Argentinu, svitrojot Brazilijas zonas,
un jaieklauj atsevisks ieraksts par Braziliju, ietverot minétas zonas. Tapéc ieraksti par Argentinu un Braziliju
Istenoganas regulas (ES) 2021/404 XV pielikuma 2. dala biitu attiecigi jalabo.

(25) Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XVI pielikuma ir noteikts to treSo valstu, teritoriju vai to zonu saraksts, no kuram
Savieniba atlauts ievest apvalku sfitijumus. Uzbekistana Komisijai iesniedza atbildes uz anketu par apvalku ievesanu
Savieniba dzivnieku un sabiedribas veselibas konteksta. Si tresa valsts Komisijai sniedza pietiekamus pieradijumus
un garantijas, lai to varétu ieklaut tadu tre$o valstu, teritoriju vai to zonu saraksta, no kuram atlauts Savieniba ievest
apvalku sttjjumus. Tapéc ta batu jaieklauj tadu treso valstu, teritoriju vai to zonu sarakstd, no kuram Savieniba
atlauts ievest apvalku sttijumus. Tapéc IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVI pielikums biitu attiecigi jagroza.

(26) Tstenosanas regulas (ES) 2021/404 XVIII pielikuma tabula ir sniegts to tre3o valstu, teritoriju vai to zonu saraksts, no
kuram Savieniba atlauts ievest piena produktu sitfjumus, kam javeic specifiska risku mazino$a apstrade pret mutes
un nagu sérgu. Sim sarakstam biitu jaatbilst sarakstam, kas noteikts I pielikuma Komisijas Regulai (ES)
Nr. 605/2010 ("), kuru pieméroja lidz 2021. gada 20. aprilim un kura nebija ieklauts ieraksts par Bahreinu. Tapéc
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVIII pielikums biitu attiecigi jalabo.

(27) TIstenosanas regulas (ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. dalas tabula ir noteikts to treso valstu, teritoriju, to zonu vai
nodalijumu saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest pie saraksta noraditajam sugam piederigu dzivu
tidensdzivnieku siitjumus. $a pielikuma 1. dalai biitu jaattiecas ne tikai uz noteiktiem pie saraksta noraditajam
sugam piederigiem tidensdzivniekiem, bet ari uz dzivnieku izcelsmes produktiem no Siem tdensdzivniekiem. Lai
nemtu to véra, batu jagroza 1. dalas ievadteikums un §is dalas tabulas tresas, ceturtds un piektas ailes virsraksts.
Tapéc Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. dala biitu attiecigi jagroza.

(28)  Turklat Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. dalas tabulas tresaja ail€ ieraksti par Kanadas zonu CA-0
un Amerikas Savienoto Valstu zonu US-1 saistiba ar zivju sttfjumu ieve$anu Savieniba biitu japrecizg, lai novérstu
neskaidribu par Gidensdzivniekiem, kuri Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1882 (*?) ir ieklauti saraksta ka
parnésatajsugas, un nosacijumiem, saskana ar kuriem tos uzskata par virusdlas hemoragiskas septicémijas
parnésatajsugam. Ir pielauta ari parrakstisanas kluda saistiba ar dazam saraksta ieklautajam Amerikas Savienoto
Valstu teritorijam attieciba uz saraksta noradito zivju sugu siitjumu ieveSanu Savieniba. IstenoSanas regulas (ES)
2021/404 XXI pielikuma 1. dalas tabulas tresas ailes saturs ieraksta par zonu US-0 biitu jaattiecina uz ierakstu par
zonu US-1 un otradi. Tapéc ieraksti par Kaniddu un Amerikas Savienotajam Valstim IstenoSanas regulas (ES)
2021/404 XXI pielikuma 1. dala batu attiecigi jagroza un jalabo.

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 605/2010 (2010. gada 2. jilijs), ar ko nosaka dzivnieku un sabiedribas veselibas un veterinaras sertifikacijas
nosacijumus lietoSanai partika paredzéta svaigpiena, piena produktu, jaunpiena un jaunpiena produktu ieveanai Eiropas Savieniba
(OVL175,10.7.2010,, 1. Ipp.).

(") Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1882 (2018. gada 3. decembris) par dazu slimibu profilakses un kontroles noteikumu
piemérosanu attieciba uz saraksta noradito slimibu kategorijam un ar ko izveido sarakstu ar sugam un sugu grupam, kas rada
saraksta noradito slimibu ievérojamu izplatibas risku (OV L 308, 4.12.2018., 21. Ipp.).
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(29) Turklat Tstenosanas regulas (ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. dala ierakstiem par Apvienoto Karalisti un krona

teritorijam Gérnsiju, Menas Salu un DZersiju attieciba uz saraksta noradito gliemju un vézveidigo sugu shtjjumu
ieveSanu Savieniba butu jaatbilst sarakstam, kas noteikts III pielikuma Komisijas Regulai (EK) Nr. 1251/2008 ("),
kuru pieméroja lidz 2021. gada 20. aprilim. Tapéc ieraksti par Gérnsiju, Menas Salu, DZérsiju un Apvienoto
Karalisti Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XXI pielikuma 1. dala biitu attiecigi jalabo.

(30) Tstenosanas regulas (ES) 2021/404 XXII pielikuma 1. dalas tabula ir noteikts to tredo valstu, teritoriju vai to zonu

saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest noteiktu sugu un kategoriju dzivnieku, reproduktivo produktu un
dzivnieku izcelsmes produktu stitijumus, kuru galamérkis nav Savieniba, un to treSo valstu, teritoriju vai to zonu
saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest noteiktu sugu un kategoriju dzivnieku, reproduktivo produktu un
dzivnieku izcelsmes produktu siitfjumus, kuru izcelsme ir Savieniba un kuri tiek nosititi atpakal uz Savienibu. Sis
tabulas otraja ailé ieraksti par Baltkrieviju, Melnkalni, Ziemelmakedonijas Republiku un Serbiju biitu japapildina ar
trikstoSajiem zonu kodiem. Tapéc ieraksti par Baltkrieviju, Melnkalni, Zieme]lmakedonijas Republiku un Serbiju
IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XXII pielikuma 1. dala bitu attiecigi jalabo.

(31) Tapéc Istenosanas regula (ES) 2021/404 biitu attiecigi jagroza un jalabo.

(32) Juridiskas noteiktibas labad grozijumiem un labojumiem, kas ar $o regulu veicami Istenosanas regula (ES) 2021/404,

biitu jastajas speka steidzamibas karta.

(33) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulu (ES) 2021/404 groza un labo $adi:

1) nosaukumu aizst3j ar $adu:

(I}

“Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu, teritoriju
vai to zonu sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016429 atlauts
Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus”;

regulas 3. panta 1. punkta t) apak$punktu aizstj ar sadu:

“t) XXI pielikuma — attieciba uz saraksta noradito sugu tdensdzivniekiem, kuri paredzéti noteiktiem akvakultiiras
objektiem, palaiSanai savvala vai citam vajadzibam, iznemot lietoSanu partika, ka ari attieciba uz noteiktiem
lietoSanai partika paredzétiem saraksta noradito sugu Gidensdzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem no $o
saraksta noradito sugu dzivniekiem.”;

11, IV, VI, VIII-XIIL, XV, XVI, XVIII, XXI un XXII pielikumu groza un labo saskana ar $is regulas pielikumu.

Komisijas Regula (EK) Nr. 1251/2008 (2008. gada 12. decembris), ar ko isteno Padomes Direktivu 2006/88[EK attieciba uz
nosacijumiem un sertifikacijas prasibam par akvakultiiras dzivnieku un to produktu laiSanu tirgi un importu Kopiena un nosaka
parnésatajsugu sarakstu (OV L 337, 16.12.2008., 41. Ipp.).
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2. pants

Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 29. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 11, IV, VI, VII-XIIL, XV, XVI, XVIIL, XXI un XXII pielikumu groza un labo 3adi:

1)

11 pielikuma 1. daju aizst3j ar $adu:

“1. DALA

PIELIKUMS

To treSo valstu, teritoriju vai to zonu saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest nagainu siitijumus (iznemot zirgus un nagainus, kas paredzéti norobeZotiem

objektiem), ka minéts 3. panta 1. punkta a) apakspunkta

Tresas valsts Ipasi Dzivnieku
vai teritorijas Zonas kods Sugas, Kategorijas, Veterinarie nosalt)ci'umi veselibas Bei Sakuma
) (saskapa ar pie kuram piedero$us dzivniekus | pie kuram piedero$us dzivniekus atlauts PP ) garantijas st
ISO kods un . U . U sertifikati (saskana ar 2 datums datums
nosaukum 2. dalu) atlauts ievest Savieniba ievest Savieniba 3. dalu) (saskana ar
osaukums . dalu 4 dalu)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
CA CA-0 Liellopi TuréSanai paredzéti dzivnieki () BOV-X SF-BTV,
Kanada SF-EHD
Aitas un kazas TuréSanai paredzéti (*) un kaujami OV|CAP-X, BRU,
dzivnieki OV|CAP-Y SE-BTV,
SF-EHD
Cikas TuréSanai paredzeti dzivnieki () SUI-X ADV
Kamieli Turésanai paredzéti dzivnieki (') CAM-CER SE-BTV,
SF-EHD
Citi nagaini TuréSanai paredzéti dzivnieki (') RUM, RHINO, SE-BTV (3),
HIPPO SF-EHD ()
CH CH-0 Saskana ar I pielikuma 7. punkta minéto noligumu
Sveice
CL CL-0 Liellopi Turésanai paredzéti dzivnieki (') BOV-X
Cile Aitas un kazas TuréSanai paredzéti dzivnieki (*) OV/CAP-X BRU
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Ciikas Turéanai paredzéti dzivnieki () SUI-X
Kamieli TuréSanai paredzeti dzivnieki () CAM-CER
Briezi TuréSanai paredzéti dzivnieki (*) CAM-CER
Citi nagaini Turéanai paredzéti dzivnieki () RUM, RHINO,
HIPPO
GB GB-1 Liellopi TuréSanai paredzéti (*) un kaujami BOV-X, BOV-Y BRU, EBL
Apvienota dzivnieki
Karaliste . . . L
Aitas un kazas TuréSanai paredzéti (') un kaujami OV/CAP-X, BRU
dzivnieki OV|CAP-Y
Ciikas Turé$anai paredzéti (') un kaujami SUI-X, SUL-Y ADV
dzivnieki
Kamieli TuréSanai paredzéti dzivnieki (*) CAM-CER
Briezi TuréSanai paredzeti dzivnieki () CAM-CER
Citi nagaini TuréSanai paredzeti dzivnieki (') RUM, RHINO,
HIPPO
GB-2 Liellopi Turé&Sanai paredzeti (') un kaujami BOV-X, BOV-Y |TB,BRU,EBL
dzivnieki
Aitas un kazas TuréSanai paredzeti (') un kaujami OV|CAP-X, BRU
dzivnieki OV/CAP-Y
Cikas Turé&Sanai paredzeti (') un kaujami SUI-X, SULY ADV
dzivnieki
Kamieli TuréSanai paredzeti dzivnieki () CAM-CER
Briezi Turésanai paredzéti dzivnieki (') CAM-CER
Citi nagaini Turéanai paredzéti dzivnieki () RUM, RHINO,
HIPPO
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GG GG-0 Liellopi Turéanai paredzéti dzivnieki () BOV-X
Geérnsija Aitas un kazas Turésanai paredzéti dzivnieki (') OV/CAP-X BRU
Ciikas TuréSanai paredzéti dzivnieki (*) SUI-X ADV
Citi nagaini Turéanai paredzéti dzivnieki () RUM, RHINO,
HIPPO
GL GL-0 Aitas un kazas Turéanai paredzéti dzivnieki (‘) OV/CAP-X
Grenlande Kamieli TuréSanai paredzeti dzivnieki () CAM-CER
Briezi TuréSanai paredzéti dzivnieki (') CAM-CER
Citi nagaini Turéanai paredzéti dzivnieki (‘) RUM, RHINO,
HIPPO
M IM-0 Liellopi TuréSanai paredzéti (*) un kaujami BOV-X, BOV-Y |TB,BRU,EBL
Menas Sala dzivnieki
Aitas un kazas TuréSanai paredzéti (*) un kaujami OV|CAP-X, BRU
dzivnieki OV|CAP-Y
IS IS-0 Liellopi Turé$anai paredzéti (') un kaujami BOV-X, BOV-Y
Islande dzivnieki
Aitas un kazas Turé$anai paredzéti (') un kaujami OV/CAP-X,
dzivnieki OV|CAP-Y
Cikas Turéanai paredzéti (') un kaujami SUI-X, SUL-Y CSF
dzivnieki
Kamieli TuréSanai paredzéti dzivnieki (') CAM-CER
BrieZi TuréSanai paredzéti dzivnieki (‘) CAM-CER
Citi nagaini TuréSanai paredzeti dzivnieki () RUM, RHINO,
HIPPO
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JE JE-0 Liellopi TuréSanai paredzéti (*) un kaujami BOV-X, BOV-Y EBL
Dzersija dzivnieki
NZ NZ-0 Liellopi Turé&Sanai paredzeti (') un kaujami BOV-X, BOV-Y BRU, TB
Jaunzélande dzivnieki
Aitas un kazas Turé&Sanai paredzeti (') un kaujami OV|CAP-X, BRU
dzivnieki OV|CAP-Y
Cikas TuréSanai paredzeti (') un kaujami SUI-X, SUL-Y
dzivnieki
Kamieli TuréSanai paredzeti dzivnieki (") CAM-CER
Briezi TuréSanai paredzéti dzivnieki (') CAM-CER
Citi nagaini Turéanai paredzéti dzivnieki (‘) RUM, RHINO,
HIPPO
us US-0 Ciikas Turéanai paredzéti dzivnieki (‘) SUI-X
ASV

(") “TuréSanai paredzéti dzivnieki” ir dzivnieki, kas paredzéti nevis kautuvém, bet gan objektiem, kuros tur dzivus dzivniekus.
() Tikai saraksta noradito sugu dzivniekiem saskana ar Komisijas Isteno3anas regulu (ES) 2018/1882 (OV L 308, 4.12.2018., 21. Ipp.).”;

IV pielikuma 1. dalu labo 3adi:

a) ierakstu par Bahreinu aizstaj ar sadu:

“BH

Bahreina

BH-0

Registreti zirgi

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,
EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE”;
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b) ierakstu par Cili aizstaj ar $adu:

“CL
Cile

CL-0

Registreti zirgi; registréti zirgu
dzimtas dzivnieki; citi zirgi, kas
nav paredzéti kausanai; kaujami

zirgi

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,
EQULY,
EQUI-TRANSIT-Y,
EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE”;

3) VI pielikuma 1. daJu groza 3adi:

a) péc 1. dalas virsraksta un pirms tabulas ieklauj $adu virsrakstu:

“AIEDALA

To treso valstu, teritoriju vai to zonu saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest nebrivé turétu putnu un nebrivé turétu putnu reproduktivo produktu sitjjumus”;

b) péc A iedalas tabulas un pirms 2. dalas ieklauj $adu B iedalu:

“BIEDALA

To treSo valstu, teritoriju vai to zonu saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest nebrivé turétu putnu un nebrivé turétu putnu reproduktivo produktu siitijumus uz

lidzvértigu garantiju pamata saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 62. pantu

Dzivnieku
Tre$as valsts vai Zona Kategorijas, Veterinarais Ipasi nosacijumi veselibas
teritorijas (saskana ar 2. dalu) pie kuram piederosus dzivniekus atlauts ievest sertifikats (saskana ar garantijas Beigu datums | Sakuma datums
ISO kods un nosaukums ’ Y Savieniba 3. dalu) (saskana ar
4. dalu)
1 2 3 4 5 6 7 8
AD Nebriveé turéti putni -
Andora AD-0
Inkubg&jamas nebrivé turétu putnu olas -
CH Nebrive turéti putni -
Sveice CH-0

Inkubé&jamas nebrivé turétu putnu olas

T1/sve 1

[ AT ]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

'1¢0C°6°0¢



Nebrivé turéti putni

LI
Lihtensteina LI-0 :
Inkubg&jamas nebrivé turétu putnu olas -
MC Nebriveé turéti putni -
Monako MC-0
Inkubé&jamas nebrivé turétu putnu olas -
SM Nebrivé turéti putni -
Sanmarino SM-0
Inkubé&jamas nebrivé turétu putnu olas -
VA Nebriveé turéti putni -
Vatikana Pilsétvalsts VA-0

Inkubgjamas nebrivé turétu putnu olas -

4)  VII pielikumu labo $adi:

a) pielikuma 1. dalu aizst3j ar $adu:

“1. DALA

To treso valstu, teritoriju vai to zonu saraksts, no kuram Savieniba atlauts ievest sunu, kaku un majas sesku siitijjumus, ka minéts 3. panta 1. punkta g) apakspunkta

Dzivnieku
Tresas valsts vai Zonas kods Sugas un kategorijas, Tpasi nosaciiumi veselibas Sakuma
teritorijas (saskana ar pie kuram piederosus dzivniekus Veterinarie sertifikati (spsk - 3] dalu) garantijas | Beigu datums datums
ISO kods un nosaukums 2. dalu) atlauts ievest Savieniba askapa ar 3. aau (saskana ar
4. dalu)
1 2 3 4 5 6 7 8
AC AC-0 Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Debesbrauksanas Sala komercialiem nolikiem
AD Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
AD-0 ’ A 1.
Andora komercialiem nolikiem
AE Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Apvienotie Arabu AE-0 komercialiem nolikiem
Emirati
AG AG-0 Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Antigva un Barbuda komercialiem noliikiem
AL Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Albanija AL-0 komercialiem nolikiem antivielu titréSanas
tests
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Suni, kaki un majas seski

CANIS-FELIS-FERRETS

AR
Argentina AR-0 komercialiem noliikiem
AU Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
.. AU-0 1 1.
Australija komercialiem nolikiem
AW Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
AW-0 ’ v 1
Aruba komercialiem noliikiem
BA Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Bosnija un BA-0 komercialiem noliikiem
Hercegovina
BB Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
BB-0 1. 1.
Barbadosa komercialiem noliikiem
BH Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. BH-0 ’ o 1.
Bahreina komercialiem noliikiem
BM Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
BM-0 ’ ) .
Bermudu Salas komercialiem noliikiem
BQ Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Bonaire, Sintéstatiusa BQ-0 komercialiem nolikiem
un Saba
BR Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Brazilija BR-0 komercialiem noliikiem antivielu titrésanas
tests
BW Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Botsvana BW-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
BY Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
- BY-0 ’ o .
Baltkrievija komercialiem nolikiem
BZ Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Beliza BZ-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
CA Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
_ CA-0 ’ . P
Kanada komercialiem noliikiem
CH CH-0 Saskana ar I pielikuma 7. punkta minéto noligumu
Sveice
CL Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
= CL-0 ’ o .
Cile komercialiem nolikiem
CN Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Kina CN-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas

tests
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co Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Kolumbija CO-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
CR Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Kostarika CR-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
Ccu Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Kuba CU-0 komercialiem nolakiem antivielu titréSanas
tests
CwW Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
) CW-0 ’ A 1.
Kirasao komercialiem noliikiem
DZ Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
AlZirija DZ-0 komercialiem nolikiem antivielu titréSanas
tests
ET Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Etiopija ET-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
F Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
N FJ-0 o, kx| s S
Fidzi komercidliem noliikiem
FK Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Folklenda (Malvinu) FK-0 komercialiem noliikiem
Salas
FO Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
_ FO-0 ’ 1 o1
Féru Salas komercialiem nolikiem
GB Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. - . GB-0 . i
Apvienota Karaliste komercialiem nolikiem
GG Suni, kaki un maéjas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. GG-0 ’ A 1.
Gérnsija komercialiem nolikiem
GI Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. - GI-0 . i
Gibraltars komercialiem noliikiem
GL Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
GL-0 o o
Grenlande komercialiem noliikiem
GT Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Gvatemala GT-0 komercialiem nolikiem antivielu titréSanas
tests
HK Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
HK-0 ’ 1 .
Honkonga komercialiem nolikiem
HN Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Hondurasa HN-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
IL Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Izraéla IL-0 komercialiem noldkiem antivielu titréSanas
tests
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Suni, kaki un majas seski

CANIS-FELIS-FERRETS

M
Menas Sala IM-0 komercialiem nolikiem
IN Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Indija IN-0 komercialiem noliikiem antivielu titrésanas
tests
IS 150 Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Islande komercialiem noliikiem
JE JE-0 Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Dzérsija komercialiem nolikiem
M M-0 Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Jamaika J komercialiem nolikiem
JP 1P-0 Suni, kaki un maéjas seski CANIS-FELIS-FERRETS
apana omercialiem nolikiem
p k iali liki
KE Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Kenija KE-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
KN Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. . KN-0 1 1
Sentkitsa un Nevisa komercidliem noliikiem
KY Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Kai 1 KY-0 k Sli laki
aimanu Salas omercialiem noliikiem
LC Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. LC-0 ’ 1 1.
Sentliisija komercialiem nolikiem
LI Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. v LI-0 ’ o o1
Lihtensteina komercialiem nolikiem
MA Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Maroka MA-0 komercialiem nolikiem antivielu titréSanas
tests
MC Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
MC-0 ’ 1 1.
Monako komercialiem nolikiem
ME Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Melnkalne ME-0 komercialiem nolakiem antivielu titréSanas
tests
MG Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Madagaskara MG-0 komercialiem nolikiem antivielu titréSanas
tests
MK Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Ziemelmakedonijas MK-0 komercialiem nolakiem

Republika
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Suni, kaki un majas seski

CANIS-FELIS-FERRETS

MS
Montserrata MS-0 komercialiem noliikiem
MU Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. MU-0 1. e
Mauricija komercialiem nolikiem
MX Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. MX-0 ) oo
Meksika komercialiem nolikiem
MY Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
I MY-0 ’ ) o
Malaizija komercialiem nolikiem
NA Suni, kaki un méjas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Namibija NA-0 komercialiem nolikiem antivielu titréSanas
tests
NC Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. NC-0 ’ ) I
Jaunkaledonija komercialiem nolikiem
NI Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Nikaragva NI-0 komercialiem nolikiem antivielu titréSanas
tests
NZ Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
~ NZ-0 ’ A 1.
Jaunzélande komercialiem noliikiem
PA Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Panama PA-0 komercialiem noliikiem antivielu titrésanas
tests
PF Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. L PE-0 ’ ) .
Francijas Polinézija komercialiem nolikiem
PM Suni, kaki un méjas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. . PM-0 ’ ) N
Senpjéra un Mikelona komercialiem nolikiem
PY Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Paragvaja PY-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
RS Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Serbija RS-0 komercialiem nolikiem antivielu titréSanas
tests
RU Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
- RU-0 ’ A 1.
Krievija komercialiem noliikiem
SG Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. - SG-0 ) I
Singapiira komercialiem nolikiem
SH SH-0 Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS

Svétas Helénas sala

komercialiem noliikiem
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SM

Suni, kaki un majas seski

CANIS-FELIS-FERRETS

Sanmarino SM-0 komercialiem noliikiem
SV Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Salvadora SV-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
SX $X-0 Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Sintmartena komercialiem noliikiem
SZ Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Svatini SZ-0 komercialiem noltuikiem antivielu titréSanas
tests
TH Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Taizeme TH-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
TN Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Tunisija TN-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
TR Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Turcija TR-0 komercialiem noliaikiem antivielu titréSanas
tests
TT TT-0 Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Trinidada un Tobago komercialiem noliikiem
™ Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. TW-0 ’ 1. 1.
Taivana komercialiem noliikiem
UA Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Ukraina UA-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
Us Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
ASV, arT ASV Samoa, komercialiem noltikiem
Guama, Ziemelu
Marianas Salas, Us-0
Puertoriko un ASV
VirdZinu Salas
[0) ¢ Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Urugvaja UY-0 komercialiem nolikiem antivielu titréSanas
tests
VA VA0 Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Vatikana Pilsétvalsts komercialiem noliikiem
vC Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
Sentvinsenta un VC-0 komercialiem noliikiem

Grenadinas
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VG

Suni, kaki un méjas seski

CANIS-FELIS-FERRETS

Britu Vird7inu Salas VG-0 komercialiem noliikiem
VU Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
VU-0 v I
Vanuatu komercialiem noliikiem
WF Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS
. WE-0 ’ 1. 1.
Volisa un Futunas Salas komercialiem noliikiem
ZA Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Dienvidafrika ZA-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests
W Suni, kaki un majas seski CANIS-FELIS-FERRETS Trakumsérgas
Zimbabve ZW-0 komercialiem noliikiem antivielu titréSanas
tests”;

b) pielikuma 3. daju aizst3j ar $adu:

“3. DALA

1. dala ieklautas tabulas 5. ailé minétie ipaSie nosacijumi

Trakumseérgas antivielu

titréSanas tests

Savieniba ievedama siitfjuma dzivniekiem jabit veiktam derigam trakumsérgas antivielu
titréSanas testam saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 XXI pielikuma 1. punktu”;

5) IX pielikumu groza un labo 3adi:

a) pielikuma 1. dalu groza un labo $adi:

i) ierakstu par Kanadu aizstaj ar $adu:

“CA
Kanada

CA-0

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Sperma Komisijas Lémums 2005/290/EK SF-BTV
EHD-test

BTV-test

Oociti un embriji BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY SF-BTV
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY EHD-test
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY BTV-test”;
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ii) ierakstu par Apvienoto Karalisti un ierakstu par Gérnsiju aizstaj ar sadu:

“GB GB-0 Sperma BOV-SEM-A-ENTRY Laikposms pirms
Apvienota Karaliste BOV-SEM-B-ENTRY 2021. gada
BOV-SEM-C-ENTRY 1.janvara
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY
Oociti un embriji BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY Laikposms pirms
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 2021. gada
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 1. janvara
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY
GG GG-0 Sperma BOV-SEM-A-ENTRY Laikposms pirms
Geérnsija BOV-SEM-B-ENTRY 2021. gada
BOV-SEM-C-ENTRY 1.janvara

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Oociti un embriji

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara”;

iif) ierakstu par Menas Salu un ierakstu par DZeérsiju aizstaj ar $adu:

“IM IM-0 Sperma BOV-SEM-A-ENTRY Laikposms pirms
Menas Sala BOV-SEM-B-ENTRY 2021. gada
BOV-SEM-C-ENTRY 1. janvara
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY
Oociti un embriji BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY Laikposms pirms
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 2021. gada
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 1. janvara
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY
JE JE-0 Sperma BOV-SEM-A-ENTRY Laikposms pirms
Dzersija BOV-SEM-B-ENTRY 2021. gada
BOV-SEM-C-ENTRY 1. janvara

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY
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Oociti un embriji BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY Laikposms pirms
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 2021. gada
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 1. janvara”;

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

iv) ierakstu par Jaunzélandi aizstaj ar sadu:

“NZ
Jaunzglande

NZ-0 Sperma BOV-SEM-A-ENTRY TB, BRU
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY

BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Oociti un embriji Komisijas Isteno3anas lémuma (ES) 2015/1901 TB, BRU”;
[ pielikums
BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

b) pielikuma 4. dalas tabula péc rindas “BTV-test” ieklauj $adas rindas:

“BRU Savieniba 3o treSo valsti, teritoriju vai zonu attieciba uz §is IstenoSanas regulas II pielikuma 1. dalas tabulas 3. ailé minétas konkrétas sugas vai sugu
dzivniekiem atzinusi par brivu no Brucella abortus, B. melitensis un B. suis infekcijas saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 10. pantu

TB Savieniba 3o treSo valsti, teritoriju vai zonu attieciba uz $is IstenoSanas regulas II pielikuma 1. dalas tabulas 3. ailé minétas konkrétas sugas vai sugu
dzivniekiem atzinusi par brivu no Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis) infekcijas saskana ar Delegétas regulas (ES)
2020/692 10. pantu

SF-BTV Savieniba 3o treSo valsti, teritoriju vai zonu attieciba uz §is IstenoSanas regulas Il pielikuma 1. dalas tabulas 3. ailé minétas konkrétas sugas vai sugu

dzivniekiem atzinusi par sezonali brivu no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotips) infekcijas saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692
10. pantu”;
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6) X pielikumu groza un labo 3adi:
a) pielikuma 1. da]u groza un labo $adi:

i) ierakstu par Kanadu aizstaj ar sadu:

“CA CA-0 Sperma OV|CAP-SEM-A-ENTRY BRU, SF-BTV
Kanada OV/CAP-SEM-B-ENTRY EHD-test
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY BTV-test
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY
Oociti un embriji OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY BRU, SE-BTV
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY EHD-test
OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY BTV-test”;
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY
i) ierakstu par Cili aizst3j ar $adu:
“VCL CL-0 Sperma OV|CAP-SEM-A-ENTRY BRU
Cile OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY
Oociti un embriji OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY BRU”;

OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY

iii) ierakstu par Apvienoto Karalisti un ierakstu par Gérnsiju aizstaj ar sadu:

“GB GB-0 Sperma
Apvienota Karaliste

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara

Oociti un embriji

OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY

OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY

OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara

GG GG-0 Sperma
Geérnsija

OV|CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara
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Oociti un embriji

OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY

OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY

OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara”;

iv) ierakstu par Menas Salu aizst3j ar $adu:

“IM
Menas Sala

IM-0

Sperma

OV|CAP-SEM-A-ENTRY
OV|CAP-SEM-B-ENTRY
OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara

Oociti un embriji

OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY

OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY

OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara”;

v) ierakstu par DZersiju aizstaj ar $adu:

HJE
Dzersija

JE-0

Sperma

OV|CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara

Oociti un embriji

OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY

OV|CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY

OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara”;

vi) ierakstu par Jaunzélandi aizstaj ar $adu:

“NZ
Jaunzélande

NZ-0

Sperma OV|CAP-SEM-A-ENTRY BRU
OV/CAP-SEM-B-ENTRY
OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY
Oociti un embriji OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY BRU”;

OV|CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
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b) pielikuma 4. dajas tabula péc rindas “BTV-test” ieklauj $adas rindas:

“BRU Savieniba 3o treso valsti, teritoriju vai zonu attieciba uz §is Istenosanas regulas II pielikuma 1. dalas tabulas 3. ailé minétas konkrétas sugas vai sugu
dzivniekiem atzinusi par brivu no Brucella abortus, B. melitensis un B. suis infekcijas saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692 10. pantu
SF-BTV Savieniba 3o treSo valsti, teritoriju vai zonu attieciba uz §is Istenosanas regulas II pielikuma 1. dalas tabulas 3. ailé minétas konkrétas sugas vai sugu

dzivniekiem atzinusi par sezonali brivu no infekcioza katarala drudza virusa (1.-24. serotips) infekcijas saskana ar Delegétas regulas (ES) 2020/692

10. pantu”;

7) Xl pielikuma 1. dala ierakstus par Apvienoto Karalisti, Gérnsiju, Menas Salu un DZérsiju aizstaj ar $adiem:

“GB GB-0 Sperma POR-SEM-A-ENTRY Laikposms pirms
Apvienota Karaliste POR-SEM-B-ENTRY 2021. gada 1. janvara
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY
Oociti un embriji POR-OOCYTES-EMB-ENTRY Laikposms pirms
POR-GP-PROCESSING-ENTRY 2021. gada 1. janvara
POR-GP-STORAGE-ENTRY
GG GG-0 Sperma POR-SEM-A-ENTRY Laikposms pirms
Geérnsija POR-SEM-B-ENTRY 2021. gada 1. janvara
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY
Oociti un embriji POR-OOCYTES-EMB-ENTRY Laikposms pirms
POR-GP-PROCESSING-ENTRY 2021. gada 1. janvara
POR-GP-STORAGE-ENTRY
M IM-0 Sperma POR-SEM-A-ENTRY Laikposms pirms
Menas Sala POR-SEM-B-ENTRY 2021. gada 1. janvara
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY
Oociti un embriji POR-OOCYTES-EMB-ENTRY Laikposms pirms
POR-GP-PROCESSING-ENTRY 2021. gada 1. janvara
POR-GP-STORAGE-ENTRY
JE JE-0 Sperma POR-SEM-A-ENTRY Laikposms pirms
Dzersija POR-SEM-B-ENTRY 2021. gada 1. janvara
POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY
Oociti un embriji POR-OOCYTES-EMB-ENTRY Laikposms pirms
POR-GP-PROCESSING-ENTRY 2021. gada 1. janvara”;
POR-GP-STORAGE-ENTRY
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XII pielikuma 1. dalu labo 3adi:

a) ierakstu par Apvienoto Karalisti un ierakstu par Gérnsiju aizstaj ar $adu:

“GB
Apvienota Karaliste

GB-0

Registreti zirgi

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1.janvara

Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1.janvara

Registreti zirgu dzimtas
dzivnieki

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada 1.janvara

Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada 1. janvara

Citi zirgi, kas nav
paredzéti kausanai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada 1.janvara

Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada 1.janvara

GG
Geérnsija

GG-0

Registréti zirgi

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1.janvara
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Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1.janvara

Registreti zirgu dzimtas
dzivnieki

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1. janvara

Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1.janvara

Citi zirgi, kas nav
paredzéti kausanai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1. janvara

Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara”;

b) ierakstu par Menas Salu aizstdj ar $adu:

“IM
Menas Sala

IM-0

Registreti zirgi

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1.janvara

Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1.janvara
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Registreti zirgu dzimtas
dzivnieki

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada 1.janvara

Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada 1.janvara

Citi zirgi, kas nav
paredzéti kausanai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1.janvara

Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara”;

c) ierakstu par DZérsiju aizstaj ar sadu:

JE
Dzérsija

JE-0

Registreti zirgi

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1.janvara

Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1.janvara

Registreti zirgu dzimtas
dzivnieki

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021.gada 1.janvara
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Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada 1.janvara

Citi zirgi, kas nav
paredzéti kausanai

Sperma

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada 1.janvara

Oociti un embriji

EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Laikposms pirms
2021. gada
1. janvara”;

9)  XIII pielikuma 1. dala ierakstu par Urugvaju aizst3j ar $adu:

“UY UY-0 Liellopi BOV Nogatavinasana, pH un atkaulosana Savaksanas centrs 1.11.2001.%;
Urugvaja Nav atlauti subprodukti
Aitas un kazas OVI
10) XV pielikumu labo $adi:
a) pielikuma 1. dalas A iedalu labo $adi:

i) ierakstu par Bosniju un Hercegovinu aizstaj ar $adu:

“BA BA-0 | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts| A | Nav atlauts | Nav atlauts | MPNT**
Bosnija un Her- MPST”;
cegovina

ii) ierakstu par Krieviju aizstaj ar $adu:

“RU RU-0 ‘ Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav at]auts C ‘ C ‘ D ‘ Nav atlauts | Nav atlauts | MPST ‘

Krievija

8T/s¥e T
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RU-2 ‘ CvaiD1 ‘ CvaiD1 ’ CvaiD1 ‘ CvaiD1 ‘ CvaiD1 ‘ C ‘ C ‘ D ‘Navatlauts

Nav atlauts | MPST”;

iii) ieraksta par Ukrainu ierakstu par zonu UA-0 aizst3j ar $adu:

“UA-0 Nav atlauts

Nav atlauts

Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts”;

iv) ierakstu par Kosovu aizstaj ar sadu:

“XK XK-0
Kosova

Nav atlauts

Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | C vai D | Nav atlauts | Nav atlauts | MPST 17

b) pielikuma 1. dalas B iedala ierakstu par Braziliju aizstaj ar $adu:

“‘BR BR-2
Brazilija

EvaiF | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | Nav atlauts | MPST”;

c) pielikuma 2. dala ierakstus par Argentinu un Braziliju aizstaj ar sadiem:

“Argentina AR-1 Teritorijas, kas XIII pielikuma 2. da]a definétas AR-1 un AR-3
AR-2 Teritorijas, kas XIII pielikuma 2. dala definétas AR-2
Brazilija BR-1 Sadi stati: Riugrandi du Sula, Santakatarina, Parana, Sanpaulu un Matugrosu du Sula
BR-2 Teritorijas, kas XIII pielikuma 2. dala definétas BR-1, BR-2, BR-3 un BR-4
BR-3 Sadi stati: Gojasa, MinasZeraisa, Matugrosu, Matugrosu du Sula, Parana, Riugrandi du Sula, Santakatarina un Sanpaulu
BR-4 Federalais distrikts, $adi Stati: Akri, Rondonija, Para, Tokantinsa, Maranauna, Pjaui, Baija, Seara, Riugrandi du Norti, Paraiba,

Pernambuku, Alagoasa un SerZipi”;
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11) XVI pielikuma 1. dala péc ieraksta par Urugvaju ieklauj $adu ierakstu par Uzbekistanu:

“UZ
Uzbekistana

UZ-0

Nagaini un majputni

CAS”;

12) XVIII pielikuma 1. dala svitro ierakstu par Bahreinu;

13) XXI pielikumu groza un labo $adi:

a) pielikuma 1. daJu groza un labo $adi:

i) virsrakstu aizstdj ar sadu:

“1. DALA

To treSo valstu, teritoriju, to zonu vai nodalijumu saraksts, no kuram Savieniba atauts ievest siitijumus ar noteiktiem saraksta noradito sugu iidensdzivniekiem
un dzivnieku izcelsmes produktiem no $o saraksta noradito sugu dzivniekiem 3. panta 1. punkta t) apakSpunkta minétajiem nolikiem”;

ii) tabulas virsrakstus pirmajas divas rindas aizstaj ar $adiem:

e Zonas vai | Sugas un kategorijas, pie kurim piederosus dzivniekus atlauts - Dzivnieku
Tresas valsts - 1 A Ipasi =
Lo nodalijjuma ievest Savieniba S veselibas . -
vai teritorijas . et - nosacijumi . Beigu Sakuma
kods Veterinarie sertifikati - garantijas
ISO kods un (saskani ar (saskana ar (saskani ar datums datums
nosaukums 5 deilu) Zivis Gliemji Vézveidigie 3. dalu) " dailu)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 107;
iii) ieraksta par Kanadu ierakstu par zonu CA-0 aizst3j ar sadu:
“CA CA-0 Visas saraksta noraditas sugas, AQUA-ENTRY-ESTAB|
Kanada iznemot tas, kas ir uznémigas RELEASE/OTHER
pret virusdlo hemoragisko
septicémiju vai ir uzskatamas FISH-CRUST-HC A%

par tas vektoriem saskana ar
Regulas (ES) 2020/692
XXX pielikumu
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iv) ierakstu par Apvienoto Karalisti un ierakstu par Gernsiju aizstaj ar sadu:

“GB GB-0 Visas saraksta noraditas sugas Visas Visas AQUA-ENTRY-ESTAB|
Apvienota saraksta saraksta RELEASE/OTHER
Karaliste noraditas noraditas
sugas sugas FISH-CRUST-HC A
MOL-HC B
GG GG-0 Visas saraksta noraditas sugas Visas Visas AQUA-ENTRY-ESTAB|
Gérnsija saraksta saraksta RELEASE/OTHER
noraditas noraditas
sugas sugas FISH-CRUST-HC A
MOL-HC B”;
v) ierakstu par Menas Salu aizstaj ar $adu:
“IM IM-0 Visas saraksta noraditas sugas AQUA-ENTRY-ESTAB|
Menas Sala RELEASE/OTHER
FISH-CRUST-HC A%
vi) ierakstu par DZersiju aizstaj ar $adu:
“JE JE-0 Visas saraksta noraditas sugas Visas Visas AQUA-ENTRY-ESTAB|
Dzérsija saraksta saraksta RELEASE/OTHER
noraditas noraditas
sugas sugas FISH-CRUST-HC A
MOL-HC B”;
vii) ierakstu par Amerikas Savienotajam Valstim aizstaj ar sadu:
“US Us-0 Visas saraksta noraditas sugas, Visas AQUA-ENTRY-ESTAB|
ASV (¥ iznemot tas, kas ir uznémigas saraksta RELEASE/OTHER
pret virusalo hemoragisko noraditas
septicémiju vai ir uzskatamas sugas FISH-CRUST-HC A

par tas vektoriem saskana ar
Regulas (ES) 2020/692
XXX pielikumu
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Us-1 Visas saraksta noraditas sugas AQUA-ENTRY-ESTAB/
RELEASE/OTHER
FISH-CRUST-HC A
Us-2 Visas MOL-HC B
saraksta
noraditas
sugas
Us-3 Visas MOL-HC B
saraksta
noraditas
sugas
US-4 Visas MOL-HC B
saraksta
noraditas
sugas
US-5 Visas MOL-HC B
saraksta
noraditas
sugas
(*) Ari Puertoriko, ASV VirdZinu Salas, ASV Samoa, Guama un Ziemelu Marianas Salas.”;
14) XXII pielikuma 1. dalu labo $adi:
a) ierakstu par Baltkrieviju aizstdj ar Sadu:
“BY BY-0 Svaiga majputnu gala POU, E, EP No Baltkrievijas uz Kaliningradu
Baltkrievija Olas un olu produkti caur Lietuvu”;
b) ierakstus par Melnkalni, Zieme]makedonijas Republiku un Serbiju aizstaj ar $adiem:
“ME ME-0 Aitas un kazas OV/CAP-INTRA-Y No Savienibas tlitéjai
Melnkalne nokausanai Savieniba
Liellopi BOV-INTRA-X No Savienibas nobarosanai
Savieniba
MK MK-0 Aitas un kazas OV|CAP-INTRA-Y No Savienibas talitejai
Ziemelmakedonijas nokausanai Savieniba
Republika
Liellopi BOV-INTRA-X No Savienibas nobarosanai

Savieniba
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RS
Serbija

RS-0

Aitas un kazas OV|CAP-INTRA-Y No Savienibas talitejai
nokausanai Savieniba
Liellopi BOV-INTRA-X No Savienibas nobarosanai

Savieniba”.
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L 345/34 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 30.9.2021.
KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1728
(2021. gada 29. septembris),
ar ko groza Istenosanas regulu (ES) 2021/442 un Isteno$anas regulu (ES) 2021/521, kuras attiecas uz
mehanismu, saskana ar ko uz noteiktiem raZojumiem attiecina prasibu uzradit eksporta atlauju
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/479 (2015. gada 11. marts) par kopigiem eksporta
noteikumiem (*) un jo ipasi tas 6. pantu,

ta ka:

(1)

Komisija, ievérojot Regulas (ES) 2015/479 5. pantu, 2021. gada 30. janvari pienéma Istenosanas regulu (ES)
2021/111 (3, ar ko uz se$u nedélu ilgu laikposmu tika noteikta prasiba uzradit eksporta atlauju par Covid-19
vakcinu, ka ari aktivo vielu, tostarp $adu vakcinu razo$anai izmantoto pamat$inu banku un darba $iinu banku,
eksportu. Tad, 2021. gada 12. marta, Komisija, ievérojot Regulas (ES) 2015/479 6. pantu, pienéma IstenoSanas
regulu (ES) 2021/442 (), ar ko lidz 2021. gada 30. jinijam uz to pasu razojumu eksportu tika attiecinata prasiba
uzradit eksporta atlauju.

2021. gada 24. marta Komisija pienéma Istenosanas regulu (ES) 2021/521 (*), ar ko ka papildu faktors, kas janem
véra, apsverot eksporta atlaujas pieskirsanu, tika noteikta vajadziba noveértét, vai sada atlauja neapdraud to precu
piegades drosibu Savieniba, uz kuram attiecas Regula (ES) 2021/442. Ar to pasu regulu Komisija noléma uz laiku
apturét dazam galamerka valstim pieskirto atbrivojumu no Regulas (ES) 2021/442 pieméroSanas jomas.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/521 tika pienemta, ievérojot Regulas (ES) 2015/479 5. pantu, un tika
piemérota sedas nedélas. Pasakumi, kas tika ieviesti ar minéto regulu, péc tam ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES)
2021/734 () tika pagarinati lidz 2021. gada 30. jinijam un ar Komisijas Isteno3anas regulu (ES) 2021/1071 () tika
pagarinati lidz 2021. gada 30. septembrim.

Turpinata Covid-19 vakcinas devu piegade Savieniba, un rezultata Savieniba vakcinacijas kampana tika sasniegts
neparprotams progress.

Tomér §i vakcinacijas kampana joprojam turpinds, un joprojam ir neskaidribas, ipasi saistiba ar jaunu Covid-19
virusa variantu paradisanos. Tapéc ari turpmak biitu janodrosina parredzamiba par eksportam un piegadei
Savieniba paredzétajiem daudzumiem.

Joprojam ir risks, ka eksports varétu apdraudét vai nu starp Savienibu un vakcinu raZotajiem noslégto pirkuma
prieksligumu izpildi, vai ari Covid-19 vakcinu un to aktivo vielu piegades drosibu Savieniba.

Tapéc pasakumi, kas ieviesti ar IstenoSanas regulu (ES) 2021/442 un Istenosanas regulu (ES) 2021/521, biitu
jaturpina piemérot lidz 2021. gada 31. decembrim. Tapéc minétas regulas attiecigi biitu jagroza.

Par 3o regulu notika apspriesanas ar parstidzibas komiteju. Parsiidzibas komiteja atzinumu nesniedza,

OV L 83,27.3.2015., 34. Ipp.

OV L 311,30.1.2021., 1. Ipp.
OV L 85,12.3.2021., 190. Ipp.
OV L 104, 25.3.2021,, 52. Ipp.
OV L 158, 6.5.2021., 13. Ipp.
OV L 230, 30.6.2021., 28. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Isteno$anas regulas (ES) 2021/442 4. panta otro dalu aizst3j ar $adu:
“To pieméro lidz 2021. gada 31. decembrim.”
2. pants
Istenoganas regulas (ES) 2021/521 3. panta otro dalu aizst3j ar $adu:
“To pieméro lidz 2021. gada 31. decembrim.”
3. pants

Si regula stajas speka 2021. gada 1. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 29. septembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2021/1729
(2021. gada 24. septembris)

par nostaju, kura Eiropas Savienibas varda jaienem Specializétaja komiteja tiesibaizsardzibas un tiesu

iestazu sadarbibas jautajumos, kas izveidota ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu starp Eiropas

Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas

Apvienoto Karalisti, no otras puses, attieciba uz minéta noliguma 540. panta 3. punktd minéta

laikposma pagarinasanu, kura laika ar Apvienoto Karalisti var apmainities ar DNS profiliem un
pirkstu nospiedumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 87. panta 2. punkta a) apak$punktu saistiba ar
218. panta 9. punktu,

nemot véra Padomes Lemumu (ES) 2021/689 (2021. gada 29. aprilis) par to, lai Savienibas varda noslégtu Tirdzniecibas un
sadarbibas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, un Noligumu starp Eiropas Savienibu un Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienoto Karalisti par drosibas procediiram klasificétas informacijas apmainai un aizsardzibai ('),

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Tirdzniecibas un sadarbibas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses,
un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses (3 (“Tirdzniecibas un sadarbibas noligums”),
paredz savstarpéju sadarbibu starp dalibvalstu, no vienas puses, un Apvienotas Karalistes, no otras puses,
kompetentajam tiesibaizsardzibas iestadém automatizétai DNS profilu, daktiloskopisko datu un transportlidzeklu
registracijas datu salidzinasanai. Sadas sadarbibas prieksnosacijums ir, ka Apvienotajai Karalistei vispirms ir javeic
nepiecieSamie Isteno$anas pasakumi un tai japieméro Savienibas izvért&jums.

(2)  Pamatojoties uz visparéju izvértg§juma zigojumu par izvértéjuma inspekcijas un attieciga gadijuma izméginajuma
darbibam, Savienibai janosaka diena vai dienas, no kuras vai kuram dalibvalstis saskana ar Tirdzniecibas un
sadarbibas noligumu var sniegt $adus datus Apvienotajai Karalistei.

(3)  Apvienotajai Karalistei ir arT japieméro izvért&§jums par tadu DNS profilu un daktiloskopijas datu meklésanu un
salidzinasanu, attieciba uz kuriem jau ir izveidoti savienojumi ar Apvienoto Karalisti saskana ar Savienibas Primes
acquis, ka izklastits Padomes Lemumos 2008/615/TI () un 2008/616/TI (¥).

(4)  Ar Lémumu 2008/615/TI Savienibas tiesiskaja sistéma tika transponéti galvenie elementi, kas ietverti 2005. gada
27. maija Liguma starp Belgijas Karalisti, Vacijas Federativo Republiku, Spanijas Karalisti, Francijas Republiku,
Luksemburgas Lielhercogisti, Niderlandes Karalisti un Austrijas Republiku par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu,
jo Tpasi apkarojot terorismu, parrobezu noziedzibu un nelegalu migraciju. Ar Lemumu 2008/616/TI isteno Lémumu

OV L 149, 30.4.2021., 2. Ipp.
() OV L 149,30.4.2021., 10. Ipp.
() Padomes Lémums 2008/615|TI (2008. gada 23. junijs) par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo Ipasi apkarojot terorismu un
parrobezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008., 1. Ipp.).
(*) Padomes Lémums 2008/616/TI (2008. gada 23. junijs) par to, ka istenot Lemumu 2008/615/TI par parrobezu sadarbibas
pastiprinasanu, jo ipasi — apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008., 12. Ipp.).

~
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2008/615/TI, un taja ir paredzéti administrativie un tehniskie noteikumi, kas nepiecieSami Lémuma 2008/615/TI
isteno$anai, jo Ipasi attieciba uz DNS datu, daktiloskopijas datu un transportlidzeklu registracijas datu automatizétu
apmainu. Sie lemumi veido Primes acquis un ir saistosi saskana ar Ligumiem un $iem lémumiem.

(5)  Saskapa ar Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 540. panta 2. punktu Savienibai janosaka diena vai dienas, no
kuras vai kuram dalibvalstis var sniegt personas datus Apvienotajai Karalistei, pamatojoties uz visparéju izvértéjuma
zinojumu par izvért&juma inspekcijas un attieciga gadijuma izméginajuma darbibam.

(6)  Kamér nav sapemti minéto izvért§jumu rezultati un pienemts lémums, ka minéts Tirdzniecibas un sadarbibas
noliguma 540. panta 2. punkta, lai nebftu japartrauc procesa esosa sadarbiba attieciba uz DNS profiliem un
daktiloskopiskajiem datiem, Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 540. panta 3. punkta ir noteikts, ka dalibvalstis
var sniegt Apvienotajai Karalistei $adus datus lidz 2021. gada 30. septembrim.

(7)  Ir maz ticams, ka 3., 5. un 6. apsvéruma minétais process tiks pabeigts lidz 2021. gada 30. septembrim. Tapéc
pastav ievérojams risks, ka no 2021. gada 1. oktobra sadarbiba attieciba uz DNS profiliem un daktiloskopijas
datiem varétu biit japartrauc. Tas raditu konkrétus riskus Savienibas ieks€jai drosibai.

(8)  Savieniba jau ir izvért€jusi Apvienoto Karalisti attieciba uz DNS profilu un daktiloskopijas datu apmainu Savienibas
Primes sistémas konteksta laika, kad Apvienota Karaliste vél bija dalibvalsts. Savieniba nav informéta par Apvienotas
Karalistes veiktiem legislativiem vai regulativiem pasakumiem péc minétajiem izvért§umiem, kuri ietekmétu
pasreizgjas saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu veiktas izvértésanas rezultatus.

(9)  Sajos apstaklos ir lietderigi noteikt nostaju, kura Savienibas varda jaienem Specializétaja komiteja tiesibaizsardzibas
un tiesu iestazu sadarbibas jautdjumos. Minétajai nostajai vajadzétu bat piekrist lidz 2022. gada 30. junijam
pagarinat laikposmu, kura dalibvalstis var turpinat apmainities ar datiem, ka minéts Tirdzniecibas un sadarbibas
noliguma 530., 531. un 534. panta, un atbilstibas gadijuma sniegt papildu pieejamos personas datus, ka minéts
Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 536. panta.

(10) Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 527. panta ir noteikts, ka Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma Tresas dalas
(tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas) II sadalas merkis ir izveidot savstarp&ju sadarbibu starp
Apvienotas Karalistes, no vienas puses, un dalibvalstu, no otras puses, kompetentajam tiesibaizsardzibas iestadém
automatizétai DNS profilu, daktiloskopisko datu un konkrétu iek$zemes transportlidzeklu registracijas datu
nositisanai.

(11) Tirdzniecibas un sadarbibas noligums visam dalibvalstim ir saisto$s ar Lémumu (ES) 2021/689, kura materialais
juridiskais pamats ir LESD 217. pants. Ar Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 540. panta 3. punktu Specializéta
komiteja tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibas jautajumos ir pilnvarota pagarinat laikposmu, kura sniedz
personas datus Apvienotajai Karalistei, vienu reizi par ne vairak ki deviniem ménesiem, t. i, lidz 2022. gada
30. junijam.

(12)  Ar Lémumu (ES) 2021/689 Danijai un Irijai ir saistoss Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 540. pants, un tade] tas
piedalas §a I1émuma, ar ko isteno Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu, pienemsana un piemérosana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kura Savienibas varda jaienem Specializétaja komiteja tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibas jautajumos
saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 540. panta 3. punktu, ir piekrist lidz 2022. gada 30. junijam pagarinat
laikposmu, kura dalibvalstis var turpinat apmainities ar datiem, ka minéts Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma 530.,
531. un 534. pantd, un sniegt papildu pieejamos personas datus, ka minéts 536. panta Tirdzniecibas un sadarbibas
noliguma ar Apvienoto Karalisti.

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas dien.
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Briselé, 2021. gada 24. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
G.DOVZAN
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LABOJUMI

Labojums Komisijas Regula (ES) 2021/1110 (2021. gada 6. jilijs), ar ko attieciba uz ametoktradina,

biksafena, fenazakvina, spinetorama, teflutrina un tiénkarbazonmetila maksimalajiem atlieku

limeniem konkrétos produktos vai uz tiem groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 396/2005 II un III pielikumu

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 239, 2021. gada 7. jillijs)

6. lappusé 2. panta:

tekstu: “Regula (EK) Nr. 396/2005 tas redakcija pirms grozijumiem, kas izdariti ar o regulu, joprojam tiek
piemérota produktiem, kuri Savieniba raZoti vai taja importéti pirms 2021. gada 27. julija.”

lastt Sadi: “Regula (EK) Nr. 396/2005 tas redakcija pirms grozijumiem, kas izdariti ar o regulu, joprojam tiek
piemérota produktiem, kuri Savieniba razoti vai taja importéti pirms 2022. gada 27. janvara.”
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